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Président: M, Herndn SANTA CRUZ (Chili).

Présents: Les représentants des pays suivants:

Belgique, Canada, Chili, Chine, Etats-Unis d’Améri-
que, France, Inde, Iran, Mexique, Pakistan, Pérou,
Philippines, Pologne, Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d’Irlande du Nord, Suéde, Tchécoslo-
vaquie. Union des Républiques socxahstes soviétiques,
Uruguay.

Le représentant de Iinstitution spécialisée
suivante : ‘ ,

Orgamsat;on internationale du Travail.

Travall ‘forcé et mesures tendant a l’aboln'
- (E/1884, E/1885, E/L.104 et E/L.163)
[suiie] :

" [Point 13 de l'ordre du jour]

1. Le baron VAN DER STRATEN-WAILLET
(Belgique) déclare que le débat sur la question du tra-
vail forcé est extrémement pemble en raison du carac-

tére douloureux du sujet lui-méme et aussi & cause de.
I'attitude adoptee par 'Union des Républiques socia-

listes soviétiques et les autres pays comununistes. Il
s'agit de l'un des débats les plus importants qui se
soient déroulés au Conseil, car il n ‘affecte pas seulement
les grandes Pulssances mais toute Pespéce humaine. Le
Conseil n'a pas 4 s'engager dans une discussion théo-
nque des mérites respectifs de deux s7stémes politiques
et économiques: le probleme reel qul dépasse tous les
différends politiques, consiste 4 protéger chaque homme,
chaque femme et chaque enfant du fléau du travail
forcé, qui caractérise certaines formes de la civilisation
prétendue moderne et qui menace de s’étendre au reste
du monde si l'on ne prend pas les précautions indis-
pensables.

2, Le systeme du travail forcé ne peut se défendre.
De meme, il n'est plus possible de prétendre ignorer
qu’il existe, méme sx, pour des raisons de prudence ou
par désir d’aboutir & un semblant d’accord, le Conseil
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hésite & prendre de nouvelles mesures. Le Conseil ne
peut passer la question sous silence sans compromettre
d’'une maniére irréparable la réputation de I'Crganisa-
tion des Nations Unies. C'est pourquoi la Belgique. est
fermement convaincue qu'il faut constituer un comité
d’enquéte chargé d’étudier le probléme du travail forcé
et de faire rapport au Conseil.

3. Le Conseil est saisi de deux projets de résolution:

le projet présenté par 'URSS (E/L.165) et le projet
soumis _conjointement par le Royaume-Uni et les
Etats-Unis d’Amérique (E/’I. 104).

4. En substance, la proposition de PURSS est iden-
tique a la proposition que le Conseil a rejetée a une
large majorité le 5 aofit 19491, La délégation belge
déclare ne pouvoir appuyer cette proposition, d’abord
parce que les raisons qui ont abouti 2 son rejet sont
encore valables et que, depuls lors, de nouveaux docu-
ments ont été établis qui confirment le bien-fondé de Ia
décision du Conseil. En deuxiéme lieu, alors qu’il ne
fait pas de doute qu’une étude des -conditions sociales
en URSS et dans le reste du monde serait intéressante,
il est b1en difficile de prendre au sérieux cette propo-
smon a moins que P'URSS ne soit disposée 3 accepter
gu'une enquéte soit menée sur son propre terntoxre S1
tel n’est pas le cas, toute commission qui serait créée, si
impartiale qu’elle soit, sera inévitablement amenée a
conclure que I'Union soviétique ne veut pas se défendre
contre les accusations dont elle est I'objet. En troi-
siéme lieu, la proposition soviétique ne traite pas du
point de Pordre du jour a Pexamen. Mémz dans le cas
ol la commission dont I'URSS propnse. la création
serait capable de confirmer l'existence en Union sovié .
tique d’un grand nombre d’avantages sociaux pour les:
travailleurs — et elle serait certainement en mesure de
le faire— on peut mettre en doute la valeur de ces
avantagss si en méme temps une personne quelconque

1 V01r les Pracés-verbaux oﬂiczels du Conseil économique et
secial, Neuviéme session, 324éme séance.
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parmi la populaticn intéressée peut étre arrétée ou
déportée en vertu d'un simple décret administratif,
sans avoir la possibiiité de se défendre,

5. - L’un-des principaux avantages du projet de réso-
lution soumis conjointement par le Royaume-Uni et les
Etats-Unis d’Amérique est qu'il définit le mandat du
comité en appelant tout particuliérement son attention
sur la forme précise de travail forcé qui existe dans les
camps de concentration. Il est essentiel de ne pas con-
férer au comité que.l'on _propose de créer des fonctions
qui sont de]a dévolues & d’autres organes des Nations
Unies ou a des institutions spécialisées,

6. Cependant, le représentant de la Fédération syndi-
cale mondiale a adopté une attitude contraire et a traité
a la 470éme séance de questions qui relévent de la com-
pétence du Conseil de tutelle ou d’autres organes des
Nations Unies et de 'OIT. Ses allusions a la forme de
travail forcé qui existe au Congo belge appellent cer-
tains commentaires. La Belgique a ratifié la convention
internationale sur le travail forcé, avec les réserves pré-
vues & larticle 35 de la Constitution de I'OIT. Elle
s’est ainsi engagée 3 supprimer le travail forcé dans le
plus bref délai possible et, entre temps, a ne l'autoriser
que dans les circonstances et avec les garanties prévues
par la convention. ILa Belgique a loyalement rempli
les engagements qu’elle a pris et a fzit rapport chaque
année sur leur exécution. IOIT n’a jamais eu de
motif de critique a ce sujet.

7. La Belgique est responsable de populations primi-
tives qui n’ont pas le goiit du travail agricole.. Il n'est
donc pas surprenant que le rapport présenté a la trente-
troisiéme session de la Conférence internationale du
Travail au sujet de Papplication de la convention men-
tionne le travail obligatoire comme un moyen de donner
une fcrmation agricole et d’assurer Pexécution de tra-
vaux urgents dans I'intérét de la communauté. La durée
du travail obligatoire ne peut dépasser soixante jours,
et la vente des récoltes obtenues ne peut étre soumise
a aucune restriction. De méme, dans un vaste territoire

ol1 les pluies peuvent devenir forrentielles pendant cer-

taines périodes de Pannée, il est essentiel, dans 'intérét
de la popuiation elle-méme, d’employer de la main-
d’ceuvre indigéne pour établir Jes communications. Des
dispositions tendant 3 empécher Iemploi illégitime de
la main-d’ceuvie indigéne sont en vigueur dans le pays.

8. II est évifent que les pratiques auxquelles a fait
ailusion le représentant de la FSM appartiennent a une
catégorie bien différente de celle dont relévent les révé-
lations accablantes qui ont été faltes au Conseil au sujet
des camps de concentration dans certains pays 4’Eu-
rope. Ce sont ces révélations qui devraient faue Pobjet

de toute l'attention du Comité spécial que i ‘on propose

de créer.

9. 1l serait ev;demment souhaitabie que le Comité

spécial soit en mesure de faire des enquétes sur place
mais, du fait de l'attitude de YURES et des démocra-
ties populalres, il est vraisembiable qu’on ne pourra pas

utiliser ce moyen d’information. Cependant, fe: comité.

disposera d’autres sources d’informatior, comme par

exemple la législation et les doctrines politiques des

pays intéressés, qui pourront étre complétées par les

dépositions ; il appartlendra au comité de décider dans
quelle mesure ces dépositions pourvont €tre rendues
publiques.

10. Le droit 4 la défense doit également étre garanti.
Le comité ne devra pas étre géné dans son travail par le
mangue de temps ou de fonds, et il faudra augmenter
Pétat estimatif presente par le Secrétariat de mamere a
pouvoir procéder 3 l'enquéte étendue qui sera néces-
saire. La délégation belge appuiera donc toute propo-
sition dans ce sens.

11. M. REYES (Philippines) déclare que le Conseil
ne traite pas de cas de travail forcé isolés, mais du
travail forcé comme élément du régime politique de
certains Etats. Le représentant du Royaume-Uni a
estimé, par exemple, que le nombre des victimes du
travail forcé en URSS seulement s’éléve a plus de
10 millions. La délégation des Philippines estime que
tous les étres humains ont certains droits et libertés
inhérents dont ils. ne peuvent étre privés, méme par
I'Etat le plus puissant. Elle ne peut donc rester indiffé-
rente a4 l’accusation portée, & savoir que des millions
d’étres humains vivent dans des conditions équivalant
a Pesclavage. Antérieurement, lorsqu’il s’est agi des
droits de 'homme en Bulgarie, Roumanie et Hongrie,

. elle S'est jninte 4 d’autres délégations pour exprimer

son inquiétude et rechercher un remeéde.

12. A son sens, le moins que le Conseil puisse faire
est d’instituer une enquéte approfondie, laquelle cepen-
dant sera malheureusement entravée d’emblée par I’atti-
tude de 'URSS. 11 est pourtant indispensable d’entre-
prendre une action, et c’est Uourqucu la delegatlon des
Philippines appuie le projet de résolution présenté par
les Etats-Unis d’Amérique et le Royaume-Uni. Elle
espére que ce projet de résolution constituera le début
d’une action continue en vue d’extirper le travail forcé.

13. On a prétendu que le travail forcé existe dans de
nombreuses parties du monde. La délégation des Phi-
lippines est ooposee au travail forcé partout ou il existe,
mais, méme si I'on prexmait pour argent comptant les
accusations touchant certains pays comme les Etats-
Unis et la France, elle sait — et son inquiétude en est
diminuée de ce fait — que ces pays ne s’opposent pas a
une investigation faite par les Nations Unies. Dans les
pays qui se sont isolés délibérément du monde extérieur,
une telle investigation est impossible. C’est 1a une des
caractéristiques les plus graves de la situation.

14. Le travail forcé constitue une menace a la paix et
un défi 4 la Charte des Nations Unies et & la Déclara-
tion universelle des droits de ’homme, Tant qu’il exis-
tera, 'ceuvre de I’Organisation des Nations Unies sera
sapée et entravée. Rien ne peut justifier 'existence d’un
anachronisme aussi déplorable dans le monde moderne.

15. M. NOSEK (Tchécoslovaquie) déclare que
Pinscription de la question du travail forcé a Pordre du
jour de la‘huitiéme session du Conseil, & l'instigation de
VAFL (Awmerican Federation of Labor) a donné aux
délégations des Etats-Unis d’Amérique et du Royaume-
Uni 'occasion de déclencher une campagne calomnieuse

~contre 'URSS, la Tchécoslovaquie et les autres démo-

craties populwres I est significatif que Yintérét tou-
chant dont les délégations capitalistes font preuve en ce




472&me séance ~—- 16 mars 195%

299

qui concerne le bien-étre des classes ouvriéres de
URSS et des démocraties populaires se soit manifesté
seulement aprés que le peuple tchécoslovaque eut défi-
nitivement rejeté le systéme économique et social capi-
taliste.

16. La situstion des classes ouvridres en Tchécoslo-
vaquie a changé d’une maniére surprenante depuis cette
époque. Au temps oit la majoriité des entreprises indus-
trielles tchécoslovaques appartenaient aux capitalistes
étrangers, les milieux dirigeants de Londres ou de
‘Washington ne se préoccupaient nullement de savoir si
le travail en Tchécoslovaquie était libre ou forcé. L’in-
térét dont les délégations capitalistes ont fait preuve
récemment -s’explique trés simplement. Depuis 1945,
les capitalistes occidentaux se sont efforcés de prouver
que, sans systéme capitaliste, I'industrie et I'agriculture
tchécoslovaques subiraient un déclin inévitable, tant au
point de vue de la quantité qu’au point de vue de la
qualite. ILorsqu’ils ont constaté que leurs prédictions
ne se réalisaient pas, ils ont eu recours au mensonge et
aux accusations relatives au travail forcé.

17. La campagne calomnieuse déclenchée par 'AFL a
pour objet de discréditer PURSS et les démocraties
- populaires et de permettre ainsi aux pays impérialistes
de mobiliser les ressources mondiales de matiéres pre-
mieres et de main-d’ceuvre en vue d’une nouvelle
guerre, de décourager la sympathie croissante que les
classes ouvriéres du monde entier éprouvent a I’égard
de PURSS, et de cacher l'existence du travail forcé
dans les pays capitalistes, en particulier dans les colo-
nies et dans les territoires dépendants.

18. L’AFL, qui a échoué & maintes reprises dans son
effort en vue de passer pour le champion des droits des
travailleurs, a fidélement exécuté les instructions du
Département d’Etat des Etats-Unis d’Arnaérique, en-
courageant ainsi les plans bellicistes des impérialistes,
conirairement aux intéréts des classes ouvriéres des
Etats-Unis d’Amérique et du reste du monde. Clest
pour cette raison que la Fédération américaine du
travail a créé la prétendue Confédération internationale
des syndicats libres. IAFL, comme la CISL, n’a pas
en vue la protection des travailleurs, qui fournirait Ia
vraie solution du probléme du travail forcé, mais la pré-
paration a une nouvelle guerre impérialiste. ‘

19. La campagne de 'AFL a également pour objet

de dissimuler que le travail forcé a existé et continue -

a exister sous le régime économique capitaliste. Faute
de posséder les moyvens de production, le travailleur,
dans les pays capitalistes, est obligé de vendre son tra-
vail conformément & la loi de l'offre et de la demande.
Le fait que le régime écoromique capitaliste se fonde
- entiérement sur le travail forcé de travailleurs en appa-
rence libres est particuliérement évident maintenant que
ce régime est entré dans son déclin, marqué par les
guerres impérialistes, les révolutions sociales et un
chémage périodique continu. Comme autre exemple du
travail forcé en régime capitaliste, on peut citer les

mesures discriminatoires 3 I'égard des immigrants et -

des personnes déplacées. -

20. Avec le déclin du capitalisme, le mouvement des

classes ouvritres'a gagné en puissance, et le capitalisme

. quant de civisme” seront révoqués.

s’est vu contraint d’abolir les droits des travailleurs et
les droits syndicaux. Le fascisme, qui représente cette
politique sous sa forme la plus vile, -a fait disparaitre
jusqu’a l'illusion des diwts de 'homme. L'esclavage
pratiqué dans les camps de concentration nazis est dit
non seulement aux chefs nazis, mais aux monopoles
allemands comme I'IG, Farben, 'AEG, etc., auxquels
ce systéme a permis de réaliser d’énormes bénéfices.

21. M. Nosek tient 3 citer quelques nouveaux exem-

ples de travail forcé dans les pays capitalistes.

22. Aux Etats-Unis d’Amérique, de nombreix diri-
geants syndicaux, des ministres du’ culte, deés artistes
et ‘des personnes. exercant des professions libérales que
le Committee on Un-American Activities (Commission
des agissements antiaméricains, a inscrits sur une’ liste
noire parce qu’ils ont des opinions politiques en désac-
cord avec celles du gouvernement, ont perdu leur
emploi. -De méme, le Federal Loyalty Order du pré-
sident Truman prévoit que tous les fonctionnaires du
gouvernement fédéral seront soumis & une enquéte et
que ceux d’entre eux qui seront jugés comme “man-
Dans sa déclara-
tion, le représentant des Etats-Unis-a cité les lois tché-
coslovaques comme un exemple de -persécution  poli-
tique en Tchécoslovaquie. ‘Or, ces lois sont trés pré-
cises, et il existe un contraste frappant entre leurs dis-
positions et les accusations vagues formulées par le
Committee on Un-American Activities. S

23. M. Nosek passe ensuite 4 la question des méthodes
de travail en URSS et dans les démocraties populaires.
Les travailleurs de ces pays, aprés avoir secoué-le joug
de I'exploitation capitaliste, ont acquis une liberté nou-
velle et sont en mesure de contribuer i élever le riveau
de vie de I'ensemble de la nation-au lieu de travailler
au profit de quelques individus. En méme temps, le
nouveau régime offre, en ce qui concerne le développe-
ment social et culturel des travailleurs, des possibilités
qui n’ont jamais existé sous le régime capitaliste.

24. M. Nosek cite & cet égard une déclaration du pré-
sident Gottwald montrant 'augmentation de la produc-
tion industrielle en Tchécoslovaquie depuis le reaver-
sement du régime capitaliste. Sous ce régime, la poli-
tique suivie dans le pays était déterminée en partie par

les bailleurs de fonds étrangers et par les trusts natio-

naux; l'indépendance du pays était par conséquent
limitée. Il n’en est plus ainsi. La Tchécoglovaquie n’a
pas recu de préts de 1’étranger depuis 1948 et elle n’a
pas l'intention d’en accepter & I'avenir.  Ses capitaux
d’investissement proviennent principalement des excé-
dents de recettes de son budget national. De plus, la
monnaie tchécoslovaque a été stabilisée et, en 1950, la °
balance des paiements était favorable. En conséquence,
la Tchécoslovaquie sera en mesure de réaliser son plan
quinquennal avant la date prévue. '

25. M. Nosek protes:a vivement contre les allégations
calomnieuses concernant lexistence .du travail forcé
dans scn pays, et il se déclare opposé.au projet de réso-
lution des Etats-Unis et du Royaume-Uni, qui repose
sur ces allégations. En revanche, il appuie sans réserve
le projet de résolution de 'URSS, qui peymettrait une
étude compléte, objective et efficace des conditions de
travail dans les pays capitalistes aussi bien que dans les
pays socialistes. SR
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26. M. WAGNER DE REYNA (Pérou) fait obser-
ver que les deux projets de résolution dont le Conseil
est saisi différent et par la. définition qu’ils donnent du
travail forcé et par les méthodes qu’ils proposent pour
le supprimer. -

27.. Le projet proposé par les Etats-Unis et le
Royaume-Uni (E/L.104) considére comme travail
forcé tout travail exécuté par une personne contre son
gré sous la menace de sanctions et tout régime de travail
constituant un moyen de coercition politique, ou encore
de travail exécuté a une échelle qui en fasse un élément
imporizat de 'économie d’'un pays donné. En revanche,
le projet sle YURSS (E/L.165) considére le travail
forcé comvne vn mal inhérent 3 'économie capitaliste et
aux reiztions qui, dans cette économie, s’établissent
d’elles-mémes entre le travailleur et 'employeur.

28. Le représentant de 'URSS place dans la caté-
gorie du travail forcé ce qui en Amérique latine est en
réalité une survivance d'une ancienne coutume compor-
tant le paiement en services plutot qu’en espéces. Pour
bien comprendre les conditions qui existent dans ces
pays insuffisamment développés, il faut les placer dans
leur cadre historique et non pas leur appliquer des
normes qui ne sont valables que pour les pays indus-
trialisés.

29. En ce gui concerne la méthode de travail, 1a pro-
position du Royaume-Uni et des Etats-Unis serait plus
facile 2 metire en ceuvre et plus efficace que celle de
PURSS. Le projet soumis par ce dernier pays préjuge
les conclusions du comité envisagé en déclarant par
avance que les accusations formulées contre certains
pays sont fausses et calomnieuses. L’orateur préfére
donc le projet de résolution du Royaume-Uni et des
Etats-Unis. ,

. 30. 1l faut combattre le travail forcé en se plagant au
point de vue moral et social aussi bien qu’au point de
vue des droits de 'homme. Tout d’abord, le travail forcé
est contraire & I'idée chrétienne de ’homme. La néces-
sité du travail a été reconnue 3 toutes les éjoques,
depuis la Bible jusqu’a Karl Marx. Le travail est pour
Phomme le moyen de gagner sa vie, d’exprimmer sa per-
sonnalité et de justifier son existence. ‘Cela ne veut
cependant pas dire que 'homme ne doit pas avoir le
droit de choisir librement son travail et Pendroit ott il
Pexerce, ainsi que le droit au repos. Toute tentative en
vue de contraindre une personne 3 effectver un travail
contre son gré ou de la priver de son repos constitue
une violation des droits inhérents 34 la personne
~ humaine, ~ :

- 31.  En conséquence, le travail forcé, sauf en tant que
sanction imposée en application de la loi, est illégal et
constitue une violation des droits de ’homme. Le travail
n’est pas une marchandise. Il ne doit pas étre soumis a
la loi de I'offre et de la demande, comme le prouve la
fixation de salaires minimums. Il est assez étrange que
Pidéologie marxiste, qui souligne I'importance du tra-
vail, le dégrade en le considérant comme une force
matérielle qui appartient 4 I’Etat comme tous les autres
moyens de production.

32. Du point de vue social, le travail forcé est un mal
a cause des privations, des souffrances et de Pexploita-

tion qu'il implique. Il faut également le combattre en
tant que moyen de coercition politique.

33. M. Wagner de Reyna espére que le Conseil adop-
tera le projet de résolution commun et que le Comité
spécial que 'on envisage de créer entreprendra, sur
place, une enquéte approfondie du probléme.

34. M. LOYO (Mexique) fait observer que, si

quelques progrés ont été réalisés dans le domaine social

—-J'adoption de la Déclaration universelle des droits de

Phomme en est la preuve — en général le progreés social

ge Phumanité est trés en retard sur le progres scienti-
que.

35. Le projet de résolution présenté conjointement par
les Etats-Unis et le Royaume-Uni représente un effort
sincére et positif, destiné & rapprocher d’un pas I'idéal
du progrés social. Il est donc en parfaite harmeonie avec
Pesprit de la Charte. Ce projet prévoit une étude effi-
cace et objective de la question, ou qu’elle se présente,
par un groupe de personnes possédant de hautes qua-
lités morales et intellectuelles. La délégation mexicaine
appuie surtout la disposition d’aprés laquelle I'enquéte
ne doit pas se limiter a4 un pays ou a un groupe de pays.
Elle appuie également la proposition constructive pré-
sentée a ce sujet par le représentant du Canada.

36. M. Loyo constate que le représentant de la FSM,
dans la déclaration qu’il a faite 4 la 470éme séance, n’a
pas mentionné le Mexique parmi les pays ol le travail
forcé est censé exister. Il est de fait que le Mexique est
un pays libre, ot le recours au travail forcé est puni
par la loi. Cependant, il n’est pas du téut impossible
que, dans un pays de I’étendue du Mexique, il existe des
cas de travail forcé dont le gouvernement n’ait pas con-
naissance. Si le représentant de la FSM avait signalé a
son attention des cas de ce genre, le Gouvernement du
Mexique en aurait été reconnaissant et aurait accepté
sans hésitation qu’une enquéte soit effectuée, surtout
par un organe aussi objectif et aussi sérieux que celui
dont les auteurs du projet de résolution commun pro-
posent la création. M. Loyo rappelle qu’en 1932, un cas
de travail forcé a été découvert i la frontiére du Mexi-
que et du Guatemala et que le gouvernement y a apporté
une solution rapide.

37. La situation est entiérement différente 13 oft le
travail forcé nou seulement est toléré par les autorités,
mais encore représente un élément du systéme écono-
mique. M. Loyo espére que le comité envisagé ne trou-
vera aucun indice de travail forcé, 'mais, aussi longtemps
que des doutes subsisteront, il incombe 3 1'Organisa-
tion des Nations Unies d’ouvrir une enquéte a ce sujet.
Le Mexique et — M. Loyo en est conivaincu — tous les
autres pays de I’Amérique latine se préoccupent de faire
disparaitre partout ies derniers vestiges du travail forcé.

38., C'est dans cet esprit que M. Loyo appuiera le -

projet de résolution commun, texte constructif et ration-
nel, dont 'adoption augmentera le prestige de 1'Organi-
sation des Nations Unies. |

39. M. BROHI (Pakistan) partage absolument la
muniére de voir du représentant de la Belgique, qui 2
déclaré que la discussion sur la question du travail
forcé présentait bien des aspects douloureux. Toutefois,
il pense que ces aspects sont compensés par d’autres.
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40. En premier lieu, il est trés encourageant de cons-
tater que les membres du Conseil sont unanimes 2
reconnaitre que le travail forcé est un mal qu il faut
extirper. Ceest 13 réellement un grand progrés dans
'histoire de 'humanité. A coup siir, si Aristote avait
assisté au débat, il aurait défendu tres fermement Pinsti-

tution de I'esclavage et aurait été tout a fait mcapable.

de concevoir un systéme social dont Tesclavage aurait
été exclu.

41. 11 aurait été parfaitement possible de defendre le
maintien du travail forcé en alléguant que des hommes
qui ont pris I’habitude de la servitude ne sont souvent
guére séduits par la liberté. Cest ainsi que M. Brohi a
connu un homme qui avait 4 dessein commis des délits

afin d’étre emprisonné, parce qu’il s’était accoutumé a .

la vie en prison. En outre, chez certaines races d’Afri-
que, c’est encore la coutume pour les maris de battre
leurs femmes lorsqu’ils reviennent d’un long voyage. Si
les femmes n’étaient pas battues, elles seraient extré-
mement malheureuses et s’inquiéteraient de cette ano-
malie. Dans des cas de ce genre, on aurait pu prétendre
que le Conseil ne pouvait rien faire, puisqu’il ne peut
pas imposer la liberté a des populations qui n’en veulent
pas. Il est donc trés heureux qu’on n’ait pas invoqué
d’arguments de cet ordre.,

42. En deuxiéme liey, la discussion a permis de cons-
tater que linfluence de l’opmlon publique mondiale
avait considérablement augmenté. C’est en effet parce
qu’il est impossible de-ne pas tenir compte de 'opinion
publique mondiale qu’aucune voix ne s’est élevée pour
prendre la défense du travail forcé et qu’aucun repré-
sentant ne s’est servi de Pargument habituel suivant
lequel toute enquéte concernant ce mal constituerait une
immixtion dans les affaires intérieures des Etats et, par

conséquent, une violation des dispositions du paragra--

phe 7 de I’'Article 2 de la Charte,

43, Cependant, malgré ces constatations favorables, Ia
discussion n’a pas été féconde. En réalité, le Conseil n’a
nullement discuté la question du travail forcé. Les
débats ont simplement consisté en une lutte entre le
capitalisme et le communisme. _Certains membres du
Conseil n’appartiennent ni & Pun ni a l'autre de ces
groupes. Ils admettent volontiers que chaque pays choi-
sisse librement son propre régime, mais, quant 3 eux,
ils ne désirent adhérer 4 aucune des deux théories.
Avant que le Conseil puisse faire quci que ce soit pour
faire disparaitre le travail forcé, ses membres doivent
s'entendre sur la nature du mal et, comme I’a fait obser-
ver le représentant du Pérou, aucun accord n’est encore
intervenu a ce sujet. Le représentant du Pérou s'est
efforcé de donner une définition commune en se fondant
sur la conception chrétienne, mais rien ne garantit

qu’une telle deﬁnltlon soit acceptee par exemple par un
athiée.

44, Enﬁn, il est clair aussi qu’aucune résolution créant
un comité d’enquéte ne sera d’une utilité quelconque si
les membres du Conseil ne peuvent se mettre d’accord
sur la composition de ce comité. Si le Conseil ne peut
s'entendre sur quelque cinq personnes dans Iimpartia-
1ité desquelles on puisse avoir confiance, toute la discus-
sion sera parfaitement inutile et, dans les c1rconstances

actuelles, il semble peu probable que’Punanimité puisse

se faire sur les noms qui seraient présentés.

45. En conséquence, M. Brohi insiste pour que les
representants portent toute Ieur attention sur les deux
points fondamentaux qu ‘il a soulignés et s’efforcent
d’arriver 2 un accord sur une définition fondamentale
du travail fofcé et sur un nombre sufﬁsant de personna-
lités impartiales aptes & faire partie d’uii comité d'en-
quéte. Sila chose nlest pas possible, il vaudrait mieux
clore immédiatement la discussion, car un débat stérile
ne saurait rien apporter au Conseil.

46. M. WAGNER DE REYNA (Perou), repondant
au représentant du Pakistan, dit que ce dernier a donné
une définition du travail forcé qui sera acceptee par
bien des personnes qui professent une religion chré-
tienne et par de nombreux Etats chrétiens. Toutefois,
le représentant du Mexique a abordé la questlon sous
un angle absolument différent et il est arrivé 4 la méme
conclusion. I1 est donc évident qu’il n’est pas indispen-
sable que le point de départ soit le méme pour que Pon
arrive & une méme définition, -

47. Le PRESIDENT dit que la dlscussmn sur le
travail forcé se poursuivra a la prochaine séance.

Calendrier des cenférences pour 1951 (fin):
rapport du Comité intérimaire du calendrier
des réunions (E/1899/Add.6 et E/1950)

[Point 31 de I'ordre du jour]

48. Le PRESIDENT attire I'attention du Consell sur
le rapport du Comité intérimaire du calendrier des réu-
nions (E/1950), dans lequel ﬁgurent des recomman-
dations sur la date et le lieu des s=ssions de 1951 de la
Sous-Commission de la lutte contre les mesures discri-
minatoires et de la protection des minorités, de la Com-
mission économique pour ’Amérique latine, de la Com-
mission de la condition de la femme et de la Sous-
Commission des sondages statistiques.

49. M. LOYO (Memque) appuie la propos1t10n
tendant a reporter du 21 mai au 28 mai 1951 la date de
réunion de la Commission économique pour I’Amérique
iatine. Ce renvoi permettra au Gouvernement mexicain

- de disposer de plus de temps pour préparer la réunion.

50. M. Loyo souscrit également 2 Ia recommandation
tendant 3 ce que la Sous Commiission des sondages
statistiques se réunisse a la Nouvelle-Delhi en decem—
bre 1951. Les travaux de cette sous-commission revé-
tent une. trés grande importance, notamment pour les
pays insuffisaznment développés, dans lesquels il est
encore trés difficile de recueillir des statistiques com-
pletes. Etant donné que I'Institut international de statis-
tique doit se réunir dans 'Inde en décembre 1951, il
serait logique que la sous-commission s’y réunisse elle
aussi,” afin que les experts puissent assister, facilement
et avec le minimum de frais de e ansport aux deux
réunions. :

51. M. TCHERNYCHEV (Umon des Repubhques

socialistes soviétiques) rappelle qu’a la derniére session |

du Conseil sa délégation a exprimé I'avis que la Sous-
Commission de la lutte contre les mesures discrimina-
tcnres et de la protection des mmorites devrait se reunu'
a Genéve en 1951 2, Elle a exposé alors ses motlfs, mals
sa proposmon n’a pas été adoptee

2 Voir les Pracés-verbrzw o,ﬂicsels ds Cansezl économzque &t
social, Onzi¢me session, 436¢me séance.
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52. Sans présenter d’amendement formel a la recom-
mandation du comité tendant a ce que la sous-commis-
sion se réunisse au siége de 'Organisation, M. Tcher-
nychev. demande que cette partie de la recommandation
soit mise aux voix séparément; il annonce qu’il s’abs-
tiendra dans le vote.

53, Le PRESIDENT met aux voix la recommanda—
tion tendant 3 ce que la Sous-Commission de la lutte
contre les mesures discriminatoires et de la protection

des minorités se réunisse au siége de 'Organisation des
N ations Unies (E/1950).

Pay 13 voix contre 2éro, avec 4 abstentions, la recow-
wmandation est adoptée.

54. M. AMANRICH (France) explique qu’il a voté
en faveur de la recommandation que le Conseil vient
d’adopter, bien que sa délégation et elle-méme soumis
au comité une proposition tendant & ce que la sous-
commission se réunisse & Genéve le 18 juin 1951. Cette
proposition n’a pas- été adoptée. Cependant, la déléga—
tion francaise n’a pas voulu rouvrir le débat en séance
Vplemere et vient d’appuyer la recommandation du
.comité.

55. M. Amanrich tient toutefois 3 signaler que, de
Pavis de sa délégation, le Comité intérimaire du calen-
drier des réunions n’a pris sa décision qu’en fonction
de considérations financiéres, sans tenir compte de
Porganisation. la plus propre 3 assurer lefficacité des
travaux du Conseil et du Secrétariat.

56. M. OVERTON (Royaume-Uni) rappelle que la
~recommandation concernant la session de la Commis-
sion de la condition de la femme a été suggérée a Pori-
gine par sa délégation. Il tient 3 déclarer que sa déléga-
tion pense qu’une session de deux semaines doit suffire
.amplement 4 la commission pour achever la discussion
‘des points qui figurent 3 son ordre du jour.

57. Le PRESIDENT déclare qu’en I'absence d’objec-
tions les autres recommandations du Comité intéri-
maire du calendrier des réunions (E/1950) seront
considérées comme adoptées.

Il en -est ainsi décidé.

Adhésions & la Convention sur la circulation
routiére (E/1878, E/1879 et E/1896)

[Point 24 de Pordre du jour]

58. Le PRESIDENT rappelle. qu'aux termes de
P’article 27 de la Conventinn sur la circulation routiére,
tous les Etats Membres des Nations Unies et tout Etat
invité a participer 4 la Conférence des Nations Unies
‘sur lés  transports routiers et les fransports automoblles,
tenue & Genéve en 1949, peuvent adherer a cet instru-
ment. En outre, tout autre Etat désigné & cet effet par
une résolution du Conseil economlque et social peut
aussi y adhérer,

59. Conformement a ces dispositions, la delegatlon du

Royaume-Uni a demandé au Conseil d’examiner §'il y
avait leu d’inviter la République fédérale allemande

(E/1878) & adhérer 4 la convention, et le Secrétaire
général a attiré I'attention du Conseil sur une demande

analogue qui a été présentée par la Principauté de
Monaco (E/1896).

60. M. PATERSON (Royaume-Uni) rappelle que

sa ﬂpipo'nhnn de concert avec la déléeation de 12 Suéde

s b TV e Al SAvAwmivwavIAs

et celle des Eta.ts-Ums, a présenté u. projet de résolu-
tion tendant 3 inviter la République {édérale allemande
a adhérer 3 la Convention sur la circulation routiére
(E/L.166/Rev.1). Une partie 1mportante du réseau de
transport de ’Europe occidentale est située sur le terri-
toire de la Républigue, et les pays limitrophes ont déja
adhéré 3 la convention. Il semble donc logique d’éten-
dre les dispositions de la. convention a la République
fédérale allemande, et M. Paterson espére que le Con-
seil adoptera le projet de résolution commun.

61. M. TCHERNYCHEV (Union des Repubhques
soc1ahstes soviétiques) rappelle que sa délégation s'est
élevée contre l'inscription a l'ordre du jour du Conseil
de la question en discussion (437éme séance). Le gou-
vernement de Bonn ne représente pas P’Allemagne et
n’est pas un gouvernement légal.

62. En conséquence, la délégation de P'Union sovié-
tique votera contre la proposition tendant i inviter ce
gouvernement 3 adhérer 3 la Convention sur la circu-
lation routiére.

63. M. KATZ-SUCHY (Pologne) déclare que, du
point de vue juridique, la prétendue République fédé-
rale allemande n’2st pas un Etat et n’a donc pas le droit
d’adhérer a la convention. Cette république a été créée
en violation de I’Accord de Potsdam, et son adhésion 3
la conventior constituerait une nouvelle violation du
principe formulé dans cet accord, selon leauel I'Alle-
magne doit étre traitée comme un tout économique. Le
gouvernement de Bonn est un simple organe zdminis-
tratif appuyé par les forces d’occupatlon Tant qu un
vrai gouvernement allemand n’aura pas ete constitué en
application de Accord de Potsdam, il n'y aura dans ce
pays aucun gouvernement légal habilits & s:*hérer & des
conventions internationales.

64. M. NOSEK (Tchécosslovaquie) déclare qu’il
votera contre le projet de résolution commus: pour les
raisons que viennent d’indiquer le représentant de
I’Union soviétique et celui de la Pologne.

35 ‘M. REYES (Philippines) explique que sa délé-
gation s’abstiendra de voter sur la demande présentée
par la Repubhque fédérale allemande Elle a adopté la
méme attitude a la 468éme séance en ce qui concerne
les demandes d’admission dans I'Organisation des
Nations Unies pour I'éducation, Ia science et la culture.

66. M. MICHANEK ( Suéde) appuie les demandes
que la République fédérale allemande et la Pr1nc1pautc
de Monaco ont présentées en vue d’étre autorisées a
adherer a la Convention sur la circulation routiére. Les
pays scandinaves attachent une grande importance a ce
que la Repubhque fédérale allemande soit autorisée 3
adhérer a cette conyvention, et, du point de vue purement
pratique, il semble loglque qu’elle le soit,
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67. Le PRESIDENT met aux voix le projet de réso-  68. Le PRESIDENT met aux voix un projet de réso-
lution commun relatif 3 la demande de la Républigue  lution analogue ayant trait & la demande de la Princi-
fédérale allemande (E/L.166/Rev.1). pauté de Monaco.

Pay 15 voix contre 2éro, avec 3 abstentions, le projet

Par 13 voix contre 3, avec 2 abstentions, le projet de ~ 4¢ Tésolution est adopté.
résolution est adopté. La séance est levée 2 12 h. 50.
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